Norwegian (Norsk)
Innledende ritualer
Korsets tegn

| Faderens navn og Sgnnen og
Den Hellige And.

Amen
Hilsen

Var Herre Jesus Kristi nade, og
Guds kjeerlighet, og den hellige

ands nattverd Var med dere alle.

Og med din and.
Penitial Act

Bragdre (brgdre og sgstre), la oss
anerkjenne vare synder, Og
forbered oss pa a feire de hellige
mysteriene.

Jeg tilstar den allmektige Gud Og
til deg, mine brgdre og sgstre, at
jeg har syndet sterkt, i mine
tanker og med mine ord, | det jeg
har gjort og i det jeg ikke har
gjort, Gjennom min feil, Gjennom
min feil, gjennom min mest
alvorlige feil; Derfor spgr jeg
velsignet Mary stadig virgin, Alle
englene og hellige, Og du, mine
bradre og sgstre, a be for meg til
Herren var Gud.

Matte den allmektige Gud veere
barmhjertig med oss, Tilgi oss
vare synder, og bringe oss til
evig liv.

Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh
Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Gréasta ar dTiarna iosa Criost, agus
gra Dé, agus comaoineach an
Spioraid Naoimh Bi leat go Iéir.
Agus le do spiorad.

Gniomh penitential

Braithre (dearthdireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas a
thabhairt dar bpeacai, Agus mar sin
ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia Uilechumhachtach
Agus duitse, mo dhearthaireacha
agus mo dheirfidracha, gur pheaca
mé go mor, | mo smaointe agus i
mo chuid focal, sa mhéid ata
déanta agam agus sa mhéid a theip
orm a dhéanamh, Tri mo locht, Tri
mo locht, Trid an locht is mé a bhi
orm; Da bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na haingil
agus na naoimh go léir, Agus tusa,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh
ddinn ar bpeacai, Agus tabhair
duinn an saol siorai.



Amen
Kyrie

Herre vis nade.
Herre vis nade.
Kristus, forbarm degq.
Kristus, forbarm degq.
Herre vis nade.
Herre vis nade.
Gloria

Are veere Gud i det hgyeste, og
fred pa jorden til mennesker av
god vilje. Vi roser deg, vi
velsigner deg, vi elsker deg, vi
eerer deg, vi takker deg for din
store zere, Herre Gud, himmelske
konge, A Gud, allmektige Far.
Herre Jesus Kristus, enbarne
Sgnn, Herre Gud, Guds Lam,
Faderens Sgnn, du tar bort
verdens synder, forbarm deg
over oss; du tar bort verdens
synder, motta var bgnn; du sitter
ved Faderens hgyre hand,
forbarm deg over oss. For du
alene er den Hellige, du alene er
Herren, du alene er den Hgyeste,
Jesus Kristus, med Den Hellige
And, i Guds Faders herlighet.
Amen.

Samle inn

La oss be.
Amen.

Liturgi av ordet
Farst lesing

Herrens ord.

Irish (Gaeilge)
Amen
Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gloir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochain do dhaoine
dea -thoil. Molaimid td, Beannaimid
thd, Is brea linn td, Déanaimid
glérail ort, Tugaimid buiochas duit
as do ghléir iontach, A Thiarna Dia,
ri neamhai, A Dhia, Athair
Uilechumhachtach. A Thiarna iosa
Criost, ach a Mhac, a Mhac, A
Thiarna Dia, Uain Dé, Mac an Athar,
Tégann tu peacai an domhain ar
shiul, Biodh trécaire orainn; Tégann
tu peacai an domhain ar shiul,
Faigh ar ngui; Ta td i do shui ar
thaobh na laimhe deise den Athair,
Biodh trécaire orainn. Ar do shon
féin td an ceann naofa, Is tusa
amhain an Tiarna, Is tusa amhdin
an ceann is airde, josa Criost, Leis
an Spiorad Naomh, | gléir Dé an
tAthair. Amen.

Bailigh

Lig ddinn gui.

Amen.

Liotdirge an fhocail
An chéad léamh

Focal an Tiarna.



Norwegian (Norsk)
Takket veere Gud.
Responsialsalme

Andre lesing

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med deg.

Og med din and.

En lesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

/re veere deg, Herre

Herrens evangelium.

Pris til deg, Herre Jesus Kristus.
Troens yrke

Jeg tror pa én Gud, den
allmektige far, skaper av himmel
og jord, av alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa én Herre
Jesus Kristus, Guds enbarne
sgnn, fgdt av Faderen fgr alle
tider. Gud fra Gud, Lys fra lys,
sann Gud fra sann Gud, fadt, ikke
skapt, i samsvar med Faderen;
ved ham ble alle ting til. For oss
mennesker og for var frelse kom
han ned fra himmelen, og ved
Den Hellige And ble inkarnert av
Jomfru Maria, og ble menneske.
For var skyld ble han korsfestet
under Pontius Pilatus, han led
dgden og ble begravet, og stod
opp igjen den tredje dagen i
samsvar med Skriften. Han steg
opp til himmelen og sitter ved
Faderens hgyre hand. Han vil
komme igjen i herlighet 8 demme
levende og dgde og hans rike

Irish (Gaeilge)
Go raibh maith agat a bheith le Dia.
Salm freagrach

An dara léamh

Focal an Tiarna.
Go raibh maith agat a bheith le Dia.
Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Léitheoireacht 6n Soiscéal Naofa de
réir N.

Gloéir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.

Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.
Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -athair
Almighty, Déantdéir na bhFlaitheas
agus na Cruinne, de gach rud ata le
feiceail agus dofheicthe. Creidim i
dTiarna amhain iosa Criost, An t -
aon Mhac Dé, Rugadh an tAthair
roimh gach aois. Dia 6 Dhia, Solas 6
sholas, Dia fior 6 Dhia fior,
Begotten, nach bhfuil déanta,
conspdideach leis an Athair; Trid is
trid rinneadh gach rud. Maidir linn
fir agus dar slanu thainig sé sios 6n
spéir, agus ag an Spiorad Naomh
bhi sé incarnate ar an Mhaighdean
Mhuire, agus thainig sé chun bheith
ina fhear. Ar ar son céasadh faoi
Pontius Pilate, D'fhulaing sé bas
agus cuireadh é, agus d'ardaigh
aris ar an trid 14 de réir na
Scrioptuir. Chuaigh sé suas go
neamh agus ta sé ina shui ar
thaobh na laimhe deise den Athair.
Tiocfaidh sé aris sa ghldir



Norwegian (Norsk)
skal ingen ende ha. Jeg tror pa
Den Hellige And, Herren,

livgiveren, som gar ut fra Faderen

0g Sgnnen, som sammen med
Faderen og Sgnnen er tilbedt og

herliggjort, som har talt gjennom

profetene. Jeqg tror pa én, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
bekjenner én dap til syndenes
forlatelse og jeg ser frem til de
dgdes oppstandelse og livet til
den kommende verden. Amen.

Homily
Universell bgnn

Vi ber til Herren.
Herre, har var bgnn.

Liturgi av eukaristien
Offertorium

Velsignet veere Gud for alltid.
Be, brgdre (brgdre og sgstre), at
mitt offer og ditt kan veere
akseptabel for Gud, den
allmektige far.

Matte Herren ta imot offeret fra
dine hender til pris og aere for
hans navn, til vart beste og det
gode for hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk bgnn

Herren veere med deg.

Og med din and.

Laft opp hjertene deres.

Vi lgfter dem opp til Herren.

Irish (Gaeilge)

breithilinas a thabhairt ar an mbeo
agus ar na mairbh Agus ni bheidh
deireadh lena riocht. Creidim sa
Spiorad Naomh, an Tiarna, an Giver
of Life, a fhilleann én Athair agus
6n Mac, Cé leis an athair agus an
mac a bhfuil meas agus glorified
air, a labhair tri na faithe. Creidim
in Eaglais amhain, Naofa,
Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilnas na bpeacai Agus taim
ag tnath le haiséiri na marbh agus
saol an domhain le teacht. Amen.
An -fhiosrach

Paidir uilioch
Guimid leis an Tiarna.
A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotuirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.
Guigh, Braithre (dearthdireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An tAthair
Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh agus
gléir a ainm, Ar son ar maith agus
dea -chuid a Eaglais Naofa go Iéir.
Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.
Agus le do spiorad.
Ardaigh do chroi.



La oss takke Herren var Gud.

Det er rett og rettferdig.

Hellig, hellig, hellig Herre,
haerskarenes Gud. Himmel og
jord er fulle av din herlighet.
Hosianna i det hgyeste. Velsignet
er han som kommer i Herrens
navn. Hosianna i det hgyeste.
Troens mysterium.

Vi forkynner din dgd, Herre, og
bekjenne din oppstandelse til du
kommer igjen. Eller: Nar vi spiser
dette brgdet og drikker denne
koppen, vi forkynner din dad,
Herre, til du kommer igjen. Eller:
Redd oss, verdens frelser, for ved
ditt kors og oppstandelse du har
satt oss fri.

Amen.

Nattverdsrite

Pa Frelserens befaling og dannet
av guddommelig leere, vager vi a
Si:

Var far som er i himmelen,
helliget bli ditt navn; komme ditt
rike, din vilje skje pa jorden slik
den er i himmelen. Gi oss i dag
vart daglige brad, og tilgi oss
vare overtredelser, som vi tilgir
dem som overtrer oss; og led oss
ikke inn i fristelse, men fri oss fra
det onde.

Irish (Gaeilge)

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
hostach. Ta neamh agus talamh [an
de do ghléir. Hosanna sa lion is
airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhas, a Thiarna, agus
a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh tu aris. N6: Nuair a
ithimid an t -aran seo agus an
cupan seo a 0l, Fégraimid do bhas,
a Thiarna, Go dti go dtiocfaidh tu
aris. N&: Sabhail Linn, Slanaitheoir
an Domhain, as do chros agus
aiséiri Ta tu saor in aisce duinn.
Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is é
an t -ainm a bheidh ort; Tagann do
riocht, Déanfar Thy ar domhan mar
ata sé ar neamh. Tabhair ddinn an
|&4 seo an t -aran laethuil ata
againn, Agus logh duinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
ddéibh sidd a fhagann go bhfuil siad
ina n -aghaidh; agus gan a bheith i
do chathd, Ach seachadadh muid 6
olc.



Norwegian (Norsk)

Befri oss, Herre, fra all ondskap,
gi nadig fred i vare dager, at ved
hjelp av din nade, vi kan alltid
veere fri fra synd og trygt fra all
ngd, mens vi venter pa det
velsignede hapet og var Frelser
Jesu Kristi komme.

For riket, kraften og herligheten
er din na og for alltid.

Herre Jesus Kristus, som sa til
dine apostler: Fred jeg forlater
deg, min fred gir jeg deg, se ikke
pa vare synder, men pa troen til
din kirke, og gi henne nadig fred
og enhet i samsvar med din vilje.
Som lever og regjerer i all
evighet.

Amen.

Herrens fred veere med deg alltid.

Og med din and.

La oss tilby hverandre fredens
tegn.

Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss.
Guds lam, du tar bort verdens
synder, forbarm deg over oss.
Guds lam, du tar bort verdens
synder, gi oss fred.

Se Guds lam, se ham som tar
bort verdens synder. Salige er de
som er kalt til Lammets maltid.

Irish_(Gaeilge)
Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair siochain
go grinn inar laethanta, sin, le
cabhair 6 do throcaire, B’'fhéidir go
mbeimid saor 6 pheaca i gcénai
agus sabhailte 6 gach anacair,
Agus muid ag fanacht leis an
ddéchas beannaithe agus teacht ar
Slanaitheora, iosa Criost.

Don riocht, Is leatsa an chumhacht
agus an ghldéir Anois agus go deo.
A Thiarna iosa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tuq,
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochain agus aontacht a thabhairt
go grinn de réir do thoil. A
chénaionn agus a bhionn i réim go
deo agus go deo.

Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochana a
thairiscint da chéile.

Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an domhain ar shiul, Biodh trécaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an domhain ar shiul, Deonaigh
siochdin duinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a thégann
peacai an domhain ar shiul. Is
beannaithe iad siud a ghlaoitear ar
Suipéar an Uain.



Norwegian (Norsk)
Herre, jeg er ikke verdig at du
skal ga inn under taket mitt, men

bare si ordet og min sjel skal bli
helbredet.

Kristi legeme (blod).
Amen.

La oss be.

Amen.

Avsluttende ritualer

Velsignelse

Herren vaere med deg.

Og med din and.

Matte den allmektige Gud
velsigne deg, Faderen og Sgnnen
og Den Hellige And.

Amen.
Avskjedigelse

Ga videre, messen er avsluttet.
Eller: Ga og forkynn Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
aere Herren ved ditt liv. Eller: Ga i
fred.

Takket veere Gud.

Irish (Gaeilge)

A Thiarna, nil mé fiantach gur chdéir
duit dul isteach faoi mo dhion, Ach
ni ga ach an focal agus m'anam a
leigheas.

Corp (fuil) Chriost.
Amen.

Lig ddinn gui.
Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An tAthair,
agus an Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh leis
an mais. N&: Téigh agus fograigh
Soiscéal an Tiarna. N6: Téigh i
siochain, ag gléormhairt an Tiarna
faoi do shaol. N6: Téigh i siochain.
Go raibh maith agat a bheith le Dia.
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